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N A G Y B R I T  A N N I A  
Irland’ állapotja, nagy részét foglalja 

most el az ekkorig a külső országi po
litikára erányzótt figyelemnek. O’Connel 
Ur éppen most talalt-ki egy ujj systemát 
a’ nép’ feliiigeilésére. £gy ebédnél dec. 
28-dikán, Dublinban , Váíaszló-Clubbok’ 
felállítását javallolta ő ,  az egész Irland- 
ban. A ’ kellöközépi Clubb’ tartása Dub
linban fogna lenni , s onnan mennek-ki 
Ágensek a Grófságokba, más Clubbok 
felállt tása-végett.

A’ Prestonértújjontnn választatott Par- 
leruenttag H u n t  U r , rilka-páru pom
pával bordoztatolt-meg , a' britannus szo- 
kásszerént, Preston’ minden úttzáin. Tsak, 
zászló 56 volt; a’ nézők’ száma, mint
egy 40,000 ; a’ választók közzül 2500-an , 
kik őreá szózatoltak, tízével keresztben 
( zehn Manu hoch), követték ölet 's több 
eíféle áng. nevettség.

A ’ Ministerek , Parlement’ újjra-egy- 
be-gyűlése után, febr. 5-dikán, 5 fon
tos dolgot akarnak az alsó Kamara’ e-  
lébe terjeszteni, a’ londoni Journálok sze
rént. Legelősször, javallani fog Alihorp 
Lord egy bill-t a’ dohánytermesztés’ meg- 
tiltása-felől, Irlandban ; azután, akar Sir 
J. Macdonald ismét egy Biztosság’ kine- 
■veztetését javallani a’ keletindiai Kompá
nia’ szabadlevele’ megújjítása’ megviágú-í

lására ; végre, Spring-Bice Ur szándéko
zik azt javallani, hogy Galway városában 
(Ir land), a’ hol a’ protestáns -  lakosok 
még, különös főjussal bírnak a’parlement- 
választásban , ez a' főjus eltöröltessék, és 
a’ katholikusok a’ protestánsokkal egész- 
szen egyformákká tétessenek.

Dec. 50-dikán döntölték-el az utolsó 
ítéletei YV inchesterben , Dagy számú sze- 
uiéjjek felett, kik az utolsó lázzadasba be
lé keveredtek volt. A ’ három Bíró, ült 
egy pádon, veres palásban , ’s az aszta
lon elöltök fekütt a’ szerentsétlen fekete 
sapka, meilyeket, fejekre-téve , halálnak 
o’ jele. Wellington Hertzeg , Sturges- 
Boürne és Pollen Urak, jelen voltak miüt 

I királyi Biztosok. Baughau Báró mon-dot- 
ta-ki a halálos büntetést hat bévádlottak 
felett, kiket az ára következő Hétfőn meg 
kellett ölni. Az ő’, a’ megítéltetleknek tar
tott beszédére minden jelenvalók inéjjen 
megindultak. Akkor osztán a’ halálos bün
tetés’ elváltozása hóltigvaló elvitelre, ki 
mondódon még számosabb megítéltettek- 
r e ; kik mellett a’ Törvényszék kegyele
mért esedezett.

A’ Sun ezt mondja : “Lengyel- és Musz
kaország teszik most a’ miudennel-köz be
szélgetést a’ Cityben , és a’ nagy szemlé
lődök (speculansok) között a’ beursen, és, 
sokfélék az ő’ velekedéssek a’ várandó ke-
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grellen tsata-felőí. Némelyek azt hEzik 
hogy a’ Lengyelek meghartzolják az ő’ 
szubadtságokat, míg mások azt jövendö
lik, hogy Maszkaország, mérges véres vi- 
askodás után, újjra iga alá veti őket. 
Minden felekezet szorongatott várakozás
sal látják elö-lépni az írtóztató összetsa- 
pást; 's félünk, hogy a’ Suwarow’ ke
gyetlenségeinek ismételesét fogjuk meg
élni, ha a’ Gondviselés közibe nem lép.“ 

F R A N T Z 1 A O R  SZ/ÍG  
A’ Semaphore jelenti: AlgierUól írják, 

hogy az elfoglaló-hadseregnek nagyobb 
részét egyszerre vissza hítták Frantziaor- 
szágba (?). Clauzei Gen. és a’ fő-Intendens 
is oda-haggyák a’ telepet, a’ hol még, tsak 
egy, 4 —  5 ezer emberből álló várvéd 
marad. F.zt a’ kevés katonaságot Algier— 
ba húzzák-össze, és az Oranba ’s Mediák
ba küldött várvédeket másodszor húzzák 
már vissza. A ’ parantsolat Dassas status- 
brigg-en jött Adjutánsa által a’ Hadmi- 
nisternek , érkezeLt-meg. Ez a’ tudósítás 
rémülést szerzett a’ telepen. Ezen rend- 
szabásokat elö-postájáúl tartják a’ telep' 
oda-hagyásának A kereskedési foglala
tosságok nagy döfést szenvednek ez által. 
A’ kereskedők, rendeléseket, vevéseket tel
tek 16 --18  ezer emberre; ’s már most 
tsak 5 ezeren maradnak. — A tillery-i 
Bej dec. 29-dikén érkezett-meg Marseille- 
b e , Armide hajón; Parisba szándékozik.

A’ National, a’ megítélt Exministerek’ 
Hamba-költöztetéssekrŐl, ezt írja : “Coin- 
piégne-ig sem mi-nevezetes nem esett; ha
nem , ebben a' városban támodolt nagyots- 
ka Össze-tsoportozás, mely igazi tűnődést 
szerzett. Sokszor hallott— halála’ Minis- 
tereknek! A5 vízbe Poiignacot! és ve
szedelmes lett volna itt lovakat váltani. Jó
forma távolságra küldőitek ezeket előre; 
de a’ sokaság ugyanazon helyre nyomult: 
úgy-hogy a’ kísérőknek szükséges vóll a 
kolsik’ védelmére 4-szeg!etü állásokat for

málni. Végre, tsakugyan tovább lehetett 
menni: de a’ Ministerek, tsakugyan to
vább is kéntelenek voltak még a’ halál
kiáltást hallani , mellyel őket Compiégue- 
ben köszöntöttek. Az útban gyakran be
széltek a’ Ministerek a’ politikáról. Mi
dőn a’ kiáltás legdühösebb volt, azt mond
ja Chantelauze Űr tréfából Polignac Úr
nak : “Úgy láttzik, négyőnk között az Úr 
legpopularisabb.“ Polignac Úrsemmit-se 
feleit rá; megillelődöttnek lállzott egy- 
kisség, és gyakorta tubákolt.

A ’ Gazette így kiált-fel : “ 200,000 Vá
lasztó , 24,000 Választandó, — ez a’ La- 
fitte Ur liberalis országlása.

A’ Moniteurben dec. 29-dikéről ollyaa 
tzikkej van, mely azt állítja hogy Fran- 
tziaországban mindenfelől örvendenek az 
országlószék’ mérsékleti győződé] mén.— 
Nagy városokat ’s egész vidékeket nevez- 
ki, a’ honnan minden postán lyjabb-új- 
jabb tudósítás jönn a’ Deparlementek’ 
hely be-hagyása eránt, a’ párisi utolsó nagy 
zenebona szerentsés letsendesílésére-néz- 
ve. Rouen, Diepjje, Versailles, Eure és 
Loire, Aube, Saribe és Somme Departe- 
raentek , mind tűzessen sympathizálnak 
a párisi nemzeti-gárda’ magaviseletével.

C o r e  e l l e s  Ur az alsó Kamara’ tagja, 
lemondott hivataláról, mint Óbestere a’ 
nemz.-gárda’ 8-adik Leg ójának. — G e n- 
l i s ,  híres, sok szép Munkát író frantzia 
asszony megholt Parisban, élete 85-dik 
esztendejében.

Mindenféle Fő-Tisztségek’ ’s Eggvesü- 
letek' udvarlásai között a’ Királynak újj 
esztendő 1-ső napján, megjelent a’ diplo- 
ínaticai Kar is, a’ Nuncius által vezérel
tetve. Ennek rövid, fontos köszöntésére, 
a" Király így feleli: “ Kérem Nuncius U -  
rat tudtára adni a diplomaticai Karnak, 
mi nagy örömöt szerzett mindaz nekem, 
a’ mit az Ur annak monda ; mi nagyra 
tudom én azt betsülni, minden Sou ve-



rainl óhajlásom-felől meggyőzni hogy a’ 
békességet velek fenn-tartani kívánom; 
mennyire vágyókén hajlandó, Európával 
buráltságos, egyenes és békés szerkeze
tekben lenni , ’s mennyire óhajtom vég
re , hogy a’ békességet, mellyel benn bír , 
semmi meg ne háboríttşa. Köszönöm U- 
taságodnak Frautziaország’ nyugodalmá
ért, szerenlséjéért, és jóllétéért megbizo- 
nyított kívánságát, köszönöm azt is mely- 
lyet famíliámért kijelentett.

A’ ISépkövetek’ Kamarája’ dec. 29-dik 
Ülésében egj kevés világositást adott Per
sii Ur’ egy-részénta’ respublicanusok’,más- 
lelől a’ Károlyislák intselkedéssekről. Az 
első, nyilván, a’ fényes nap alatt, tsak- 
nem teljes szabadtsággal esküdött-össze; 
a’ Károlyista felekezet ellenben , tsak a’ 
respublicanismus’maskarájában. Mindenik 
felett elkezdett a’ per Följni, és, két tör
vényszéki Instructio indúlt útba. Ámbár 
én, úgymond a’ beszéllő, nem fedezhe- 
tem - íe l  elöltetek azoknak fŐtzikkejeit; 
még-sem állhatok ellent a’ kívánságoknak , 
hogy Frantziaországgal egy levél eoncep- 
tusát ( beszédszerkezeiét ) megesmértes- 
sem , tnellyet mi egy bevádlott’ szállá
sán velliink-el. A ’ per’ instructiójának 
veszedeíraeztetése nélkül tehetem én ezt ; 
es kell is tennem, az ellenmondás’ visz- 
szaverése’ kedvéért, mellyel a’ felekezet 
műszerei nem irtóztak már is a’ Tanáts' 
Elölülője ellen elkezdeni, ki a’ mitöllünk 
vele közjöttből, azon levélnek , tsak egy 
hellyét citálta. A’ Levél így szóll : “ Az 
"'alkalmatosságok, hogy neked írjak, és 
“ a bizonyosság, hogy Levelem hozzád 
“ menjen, oly’ ritkák, hogy szerentsés- 
u nek érzem magamat, ha vagy-egyszer ,
“ adja-elő m agát.----------- Ú r ,  kinek a’
“ gondolattját én esmerem , éppen most 
“ jelenté, hogy Londonba lílazik, s azt 
“ akarja, hogy Lulworth-ba is elmenjen, 
“ iNagyon szerenlsésnek érzi ő magát , azt

“ mondja, hogy módja van alázatos en- 
“ gedelmességét a’ királyi familiának meg- 
“ bizonyítani. Itt következik a’ képe a’napi 
“ tigyekbajoknak : Nekünk respublika kell 
“ hogy az Orleans famíliát elkergessük.’* 
“ Semmit-se reményljünk a’ nélkül. A -  
“ zért kell ’hát azon dolgozni, hogy ál 1- 
“ jon-fel. Azokról akarok szóllani, a’ kik 
“ Parisban vannak. Sok Clubbok állottak— 
“ fel. Egynéhányhoz tartozók én egyszerre. 
“ Az uralkodó Társaság , és legtúzessebb is, 
“ az Amis du People. Megíjjedt azon a’ 
“ Népkovetek’ Kamarája. V annak tehát 
“ nekünk Ágenseink, azért, hogy a’ nép, 
“ mely azokat védelmezi, őket megesmer- 
“ je. Ha azokat eléggé esméri; úgy , tsa- 
“ la fog támodni a’ nemzeti gárdavaj: az 
“ első megtámodás, jele lessz a’ belső há
borúnak , de, ollyan véres háborúnak, 
“ hogy az emher magát egy tekintetért 
“ megöli. A’ félénkek ki fogják magokat 
“szabadítani; a’ legmerészebbek megtna- 
“ radnak, azaz, én , megállók , a’ ti’ hasz
n o t o k ’ védelmére. A ’ Köztársaság, ta- 
“ Ián az L. Ur’ fejéri származik; mint- 
“ hogy a’ mi’ bizodalmunkat elvesztette, 
“ miólta Orleansista. Láttam Királyistá- 
“ kat, kik annyira el hagyják magokat 
“ á mítta tni , hogy azt hiszik — Orleans Hg. 
“ nem szerelne tovább Király lenni. Meg- 
“ lehet, hogy minden reménységekben a-  
“ kadájokra talál, mellyek őtet a’ Király
s á g  eránt ketsegtették : de , nem unja- 
“ meg magát annak viselésében , hogy a* 
“ koronái egyszerűen adhassa vissza ; ha- 
“ nem inkább azt megerősíteni próbálja; 
“ midőn azok ellen panaszolkodik , kik an- 
“ nak megerősítésén dolgozhatnak. Ellen- 
“ ben,soba-se volt neki az a kívánsága 
“ az országláshoz , a’ mi most van , és isak 
“ az a’ félelem gyötri, hogy egy n p ír 
“ fog zuhintatni, a’ mi rajta bi/.<> \os«>n 
“ meg fog történni, ba bár naponként az 

! “ úgy nevezeti Királynál ebédelnek is a
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“ nemzeti gárda Tisztjei , kik. a’ Palais- 
“ Royalban szolgálaton vannak, ki áról 
“ gondoskodik, bogy embereit múlattas- 
“ sa . ’s ennél-fogva védelmezőket szerez
z e n .  De, megtsalja magát; a’ nemzeti 
“ gárdának, ninfí annyi lelke , hogy min
ik e t  elíjjesszeu; familiafejekből áll az, 
“ kik miud féltik saját életeket , midőn 
“ íni, kik gond nélkül megyünk neki min- 
“ den veszedelemnek, nem íj jedünk-meg 
“ a’ haláltól: a' puskapor és gojóbis éleszte- 
“ nek minket fel, ’s neveiik bátorságunkat.” 

Külötnböző értelmű értekezések kö
zött az alsó Kamarában, Frantziaország’ 
szerkezetei felett, beszélt Lamarque Gén. 
a* dec. 50-dikai ülésben, Belgiumról és 
a’ Londonban ezen ország felett foljta- 
f ott ügyekbajokról tartott tanátskozások- 
ról, midőn azon óhajtását is kinyilatkoz
tatta, hogy Antwerpent szabad kikötővé 
és Hanse-várossá kellene tenni, ’s akkor 
osztán a’ többi Belgiumot Frantziaország- 
gal egybe-kaptsolni.

Ham-ban (Sormne-Departement) egy 
Politzia- Biztosságot állítottak—fel, és Dysse 
Urat tették ottani Biztosnak.— Montbri- 
fionban ’s Angersben,a’ Választó-Collegiu- 
mokat febr. 8-dikára hívatták össsze, hogy 
Chantelauze és Guernon de Ranville Ű- 
rak hellyett ujj Népköveteket válasszanak.

Van a’ Moniteurben egy Tabella, mely 
a’ Prefektusok’ bérit, a’ Prefektusság’ köl
tségeit és a’ Gén. Titoknokéit halározza- 
ineg. Kitettzik abból, hogy minden Pre
fektus’ bére az egész Frantziaországban, 
eggyütt 1,661,000 frankra megyen; a’ 
Prefektusságok’kórmányozási költsége 2,-
886,000 fr .; és a’ Gén. Secretaire-k’ bé
re 241,200 fr.ra. A’ legnagyobb bér a’ 
Seine-Depart. (Paris) 50,000 fr., a’ leg- 
kissebb 15,000 fr. Ez az utolsó 10 Pre
fektusnak jár. “A’ Gén. Titoknok’ tartá
sa is, a! Departementekhez mérve, kü- 
lömböző, 2400 franktól 6000-ig; a’ kór-

mányozás-költség pedig, 21,000franklól- 
fogva 210,000-ig.

A’ Messager jelenti Nirnesből, dec. 50- 
dikán, bogy Q ua t r e - T  a i 11 o ns (híres 
Betyárt) megfogták. A’mely házba futott, 
korul vette egy Kompánia Voltigeur ’s esy 
szakasz Gens d’ armerie. Próbált kisza
badulni s ellent-állani; de egy nehány pus- 
ka-lövet és egy bajonél-szúras találta ; úgy 
megkötözve a’ nimesi ispotáljba vihették,
’s őrzik.

B E L G A O R S Z Á G
Lüttichben felütötte egy lakos a’ fran- 

tzia haromszínü zászlót a’ maga’ házára. 
Megfogták őtet , és a’ Magistratus Hirdet
ményt botsátott-ki a’ városhoz. Sok ne- 
vetlen kiragasztások az úttzákon , Fran- 
tziaországhoz kaptsolódásra nógatták a’ 
népet. — A’ nárnuri Kerületben , melynek 
Gouverneurje Stassart Ur, a’ Districtus’ 
Bíztossai mindenfelé utaznak a’ Cantonok- 
ban , hogy a’ Polgármestereket azon egy- 
gyesűlés kedvére beszéljék-rá.

Egy loweni, Van Doom Ur azt kérte 
egy kérőírásban, hogy az az , egy lüítichi 
Journal állal elterjesztett, éppen oly’gya
lázatos mint hazug tudósítás , hogy mint
ha egy Maestrichtnál elfogott Belgát a’ 
Hollandusok szalmába göngyölgetve ele
venen megégettek volna , hivatali nyomo
zás alá vettetne: mert az íllyen , egész 
nemzetet megbántó hírharang nagy bün
tetésre méltó.

A ’ belga konstitútzió 14-dik Tzikkejét 
így határozták-meg : “ A ’ Sajtó , szabad. 
A’Censura soha nem jöhst-be. A Könyví
rók , Kiadók és Nyomtotók semmi cau- 
tiot nem adnak. Ha a’ Szerző esinéretes 
és belgiumi lakos; úgy a’ Kiadót, Nyom
tatót és Eladót nem kell üldözni. Minden 
sajtóvéttség-perben az Esküitek határoz- 
zák-meg a’ “Vétkes“ kimondást.

B  U R K U S O R  SZAG
Az itt következő, burkus hangon irt ,



nagyobbára apologia, Berlinből került, 
jan. l-sőjéről. “ A’ lengyel lázzadások, most 
már elkerülhetetlenül háborús történetek
re vezetnek: de, sok idő kell még hoz
zá , hogy a’ muszka katonaság a’ tábo
rozáshoz foghasson ; ’s ez alatt, szülhet
nek valamit a’ békés reménységek. A’ mi’ 
poseni Nagyhertzegségünkben, egynéhány 
ösi-lengyel-fajta Nemesember —• ez a’ lel
ke—’s némely fellengő Ifjak Varsóba men
tek , mivel’ nállunk a’ polgárok és parasz
tok között, nem találtak követőket, kik 
sorsokat semmi mással nem kívánnák fel- 
tserélni. Ritka ember haggya itt helybe 
a’ lengyel dolgot. Egyre és tsudálkozásig 
betsülik itt Miklós Tsászárt, ki e’ mos
tani terhes egybekottetésekben characte
re’ egész erejét és nagyságát kimutattja , 
’s az ell'ele meghatározott rendszabások 
mellett, mellyekel az ő’ állása és méltó
sága kívánnak , egyszersmind, a’ legkedve
zőbb , megbolsátásra kész hajlandóságát 
mulattja. A tyrausági szemre-hányás, leg
alább a’ Tsászárt, nem érdekelheti a’ Len
gyelek’ részéről (leírt itt minden jót, a’ 
mit a’ Tsászár a’ Lengyelekkel tett).— A’ 
mi’ publicumunk sokfélét beszéli itt hol
mi comtitútzio-planumokról , efféle mi- 
nistertqnátskozásokról, Státustanátsi érte
kezésekről. Beszédnek valami igen nagy a- 
ristocratia’ felállításáról, a’ miáltal az al
só nemesség a’ polgári statussal egybe fog
na olvadni. Számos nagyrangu urak pe
dig , a’ fejedelmiszék körül, a’ legfőbb te
kintetre emeltetnének. De a’ mi’ politikai 
kibontakozásunk, nem függvén az afféle 
szóhajtásoklól s elme-répzeleleklől, lépe
get a’ maga’ úttján , mely minket a’de
mocraţia’ és aristocraţia’ szirtjei kozott 
szerentsésen által-vezet. Kár hogy sokszor 
ismételt, vagy pedig tsupa ujj ígéret.—  
A mit a’ frantzia és áng. Journalok a’ 
tűi Printzeinkről , rá-fogolt esetekről az 
udvarnál,’sat. beszélnek, résszerént, egész-

szen nemvaló, más-részént, úgy vann.ik 
ki vetkeztetve formájokból, hogy megtzá- 
folásra-se méltók.

A’ Preussische Staats-Zeitung , dec. 5-  
dikéről,ezt mondja: u A’ Messager des 
Chambres közli az Olvasóival , dec. 29- 
dikei darabjában az itt következőt: “Egy 
lyoni Kereskedőház egy levelet vett a’ 
burkus határszélről, mely jelelenti, hogy 
azon pillantatban, midőn a’ Berlinben egy- 
be-g\ült katonaság útnak indult volna, 
hogy Posen Nagyhertzegséget elfoglalja, 
a’ oépkatonaság (.Landwehr) felkelése, 
viaskodást okozott , melyben a’ nép ma
radt nyertes. A ’ felkelés rövid időn min- 
dennel-köz lett, és a’ mindenfelé vissza
vert katonai erő, eggyesült a polgárok 
állal felállított ideigvaló országlószékkel. 
— Az említett Journal, úgyláttzik éppen 
mindent meg akar halad ni tudósításaiban, 
a’ mi már ekkorigezen tekintetben gyá
vaság elő-fordúlt.

A U S T R U
B é t s ,  jan. 7. — Dec. 24-dikén, szá

mos Követtség látogatta-meg a’ lembergio w o o
Polgármestert, a’ polgárok’ részéről, hogy 
előtte aző’ megvesztegethetetlen hőségek
ről és az O ts. k. megszenteltetett szeméj- 
jéhez, Apostoli Egéhez hajló ragaszko- 
dassok.lt kimutassak , és kinyilatkoztassák, 
hogy ők készek , nem-tsak teheltséggek- 
kel, hanem , ha a’ szükség’ valaha elő-for- 
dúlna, életekkel, az országlószék rend
szabásait elő-segíleni.— Minekutánna O- 
ts. k. Fge’ atyai országosához ragaszkodása 
és rendszeretete által ditsősséggel esmére- 
tes lembergi polgárság kinyilalkozása , O- 
Fgének tudtára esett; méllózla lőtt O-Leg- 
felsőbbsége a’ Tsászár a’ lembergi pol
gároknak legfelségesebb megelégedését a- 
zon hozzá-télellel kijelenteni,hogy OLeg-  
felsőbbsége az ő forró engedelmesség- 
gekről és alattvalói változhalatlan hívség- 
gékről mindég meg volt győződve.



Az ausiriai Főherlzegségben az Enns- 
alatti ts. k. Tartomány-kormányszék’ K e- 
r ü l ő i  r ás a. — L o v a k ’ k i h o r d á s á 
n a k  t i l a m a  Lengyelországba. O-ts. k. 
Fge. a’ közöoséges Udvari Kamara’ Hir
detménnyé szerént, jan. 7 és 8?dikáről, 
fges. kezeirásával jan. 6-dikáról, raéltóz- 
tatott a’ iovak’ kihordását a’ ts. k. austriai 
Státusokból, a’ lázzadásban foglalatoskodó 
Lengyelországba, az ottani ny ughatatlan- 
ság’ tartása’ ideje alatt, megtiltani.

O -ts. k. Fge. a’ milánói tartomány’ egy 
n e m - n e m e s  Követíjének a’ hellyét az 
ottani közép-congregationál, niéltózlatolt 
Villa Károly-Péter Doctornak kegyelme
sen adui.

O L A S Z O R S Z Á G
Egy magános közlés Rómából dec. Li

dikéről ( a’ berlini eggyik Zeitungban ) 
azt mondja: “Szerentsére, felfedeztek egy 
össze-eskiivést, mely dec. 15- és ] 4-dike 
közötti éjjel akart kiütni. A’ Buonaparte 
Lajos legidősebb íija volt a’ kezdője, a 
mint mondják 5 őtet és 400 másokat, kik 
közölt szembetűnő szeméjjek is vaunak, 
a’ St. Angelo Kastéljba rekesztelték , a’ 
▼■onó-hidat felhúzták ’s az ágyúkat meg
töltötték. Minden Napóleont kiküldöttek 
Rómából ; egyedül Jerom maradt ot t , a’ 
muszka Követ ’s ennek felesége’ közben
járására.

A’ Hamburger Correspondent, a’ Slé- 
siai határszélről, ezt írja dec. 20-dikán : 
“ Az itteni határszélen, Kalisch volt az a’ 
hely, a’ hol a’ felkelés nyomon rend be
szedődön : de azt nem vcllük-észre, hogy, 
a* varsói kiütés előtt már e lő-készü
leteket tettek volna. Az első egy be-gyű
lés a’ mi’ vidékünkön Aj. Grófnál történt, 
Proschke lengyel városolskában : ki a kör
nyék Nemességet össze-gyűjtülie magá
nál ’s velek eggyütt o' Kozákok' lefecy- 
veikezLetését elintézte. De ezek nem vár

ták-meg a’ megiámodásl , hanem elszök
tek dec. 6-dikán, lóval és poggj ásszok- 
kal, Jawisnow burkus faluba. Már követ
kező nap’ rá hagyta magát beszélieni a’ 
vezérkedő kozák Major egy hozzá kül
dött lengyel nemesember által , hogy a’ 
lengyel birtokba menne vissza: de, alig 
szállottak-be a’ Kozákok sátoraikba, meg- 
támodta azt a’ vidék’ népe, lefegyverkez- 
tette ’s kifosztotta. De a’ Májor, 70-ed- 
magával, oda-hagyván fegyvereit ’s lo
vait, által úszhatott a’ Prosnan ’s a’ hur
kos birtokra vehette magát: Bresiaubn 
mentek azok. Ezek a’ Kozákok jóforma 
nagy vámlíneá-t foglaltak-el: de, még
sem volt nehéz a’ belopó kereskedőknek 
azokkal megeggyezniek. Most már lengyel 
kaszáskatonák foglalták-el a' vámlíneát, 
nagy fejér kokárdóval: a’ halálos bünte
tés alatt kibotsátott tilalom az ideigvaló 
országlószéklől, a’ burkus határszélek ál- 
talhágása ellen, ekkorig még emberül meg
tartatott.

Mennyire vannak egy értelemben a’ 
Lengyelek , az egész nemzetet keresztül 
járt felbuzdulás’ vissz-hangja , megtettzik. 
abból, hogy a’ vetekedések az országgyű
lésen, ámbár fontosok legyenek is azok, 
éppen nem hosszasok voltak; sőt, min
den végzés tsaknem eggjesült szózattal 
mentek keresztül. Mind-tak azt hiszik még 
Varsóban, hogy fenn-ál! a’ békesség; ám
bár a’ legnagyobb erőlködéssel készülnek. 
Egy, 150,UUU emberből álló sereg, 150 
ágyúval niendegél szakaszonként az or
szág’ ha társzéle-felé. — A lilhaui sereg 
magatartásáról semmi bizonyost nem tud
ni még: hanem itt azt beszéllik , hogy a 
grodnúi várvéduek sok Tisztjei , meghall
ván a’ varsói eseteket, a’ Lengyelek’ e-  
gésségéért ittak Különös nagy a’ buzgó- 

I ság a’ krakói Vajdaságban, a’ hol tsak
nem az egesz népség kínálkozik magával 
a’ felkelés melle. Krakú városát is, a’



lengje! Királyok’ hajdani lakál,mely 1315* 
ólta szabad Státus a’ 5 szomszéd Hata
lom’ védelme alatt, elragadta magával a 
koz-mozgás’ árja.

Egy, a’ krakói Köztársaságból Var
sóba érkezett küldöttség azt nyilatkoztat- 
ta-ki, hogy annak miuden lakosa felkelt 
és kíván velünk cggyesűlni. Sok krakói 
Tanúló érkezik ide.—>Az elébbi lengyel 
Tiszt, most a’ Carmeliták’ Priorja , Lyko 
Cornelius, a napokban, minden Convent- 
belijével eggyütt, a’ praga-i (kűlsőváros) 
sántzon dolgoztak. — Minden Fegyver
míves , valamint Varsóban, úgy a’ tar
tományokban is, rendkívül való munkás
sággal és sieltséggel dolgoznak. — A’ Pols
ki Kuryer-on dolgoznak most a’ többek 
közt: Lelewei Joachim , Niemojewski Vin- 
tze, Niemojewski Bonaventura es.sok meg- 
külötnböztelelt féríijak : a’ tulajdon Szer- 
keztelök ezek: Mochnatzki Mórilz és / u -  
cowski János-Lajos. A ’ mostani környü- 
lelekről , sok okoskodó Izikkejek vannak 
beune. — Gerilz Obeslájdinánt egy szakasz 
jó-puskást állít—fe l , melynek a’ neve — 
Pokolsereg.

A leng) el határszélről, dec. 27. — Pé- 
tervári tudósítások szerént, a’ lengyel Kö
vességet nem igen kedvezöleg fogadta a’ 
Tsászár, ’s attól félnek, hogy; vérontásra 
kelne a dolog. Lengyelországban min
denfelé tsendesség van ; és egy szembe
tűnő erő valójában készen áll az ütkö
zetre, hogy minden megháboritást tsirá- 
jában nyomjanak-el.

Krakói leveleknél-fogvar, érkezett vol
na Varsóba egy tudósítás Lübeck i Her- 
tzeglő! , Pétervárról, dec. 24 - dikéről , 
melyben jelenti, hogy a’ Varsóból oda 
küldött Köveltsé" megérkezett oda, de 
meg addig nem volt audentian a Tsa- 
szárnál , hanem tsak a’ Vice-Kantzella- 
rius Nesselrode Gróffal beszélt.

A’ varsói Híradók dec. 50-dikán je

lentik : “Az a’ hír repdes ilt ,liog\ OTge. 
a’ Tsászár jan. 8-dikát szabta-ki a; musz
ka sereg benyomulására Lengyelországba. 
A’ liihaui sereg gyül-össze Sokolkauál és 
az abban találtató lengyel Tiszteket más 
regementekbe tennék. A’Pahlen Gén. se
rege már mozgásban van , és a’ Sacken 
Gen. egynéhány regementjei is parantso- 
latot vettek volna az űlnak-készülésre. Re
ményük azomban, egynéhány nap alatt, 
véghatározó tudósítás fog érkezni Péter- 
várról. — Sokakat, kik az országlószék e-  
lött gyanúsok , küldöttek volna el Lilhau- 
ból és Volhyniából Muszkaország’ belső
jébe, mint nevezetesen Chodkiewicz Sán
dort és Korzeniowski Poétát’s többeket.

Ezen sorban : “Hivatali Tudósítások“, 
a’ varsói Státus Híradóban az itt követke
ző elő-adás van a’ katonaság-felszóllítá- 
sárúl ' “dec. 27-dikéig , a’ kalischi Distric- 
tusban , fegy verkeztettek-fel 18,545 em
ber. a’ wielun-iban 19,! 7 6 -o t , és a’ pet- 
rikó-i Dislrictusban 19,125-a t , mindössze 
tehát, ezen 5 Districtusban 56,612 em
bert ; melyhez nem keli számlálni a’ ka- 
lisi lovas Önkéntesek’ regementjét, mely 
717 emberből áll, valamint azt az escad- 
ront-se, mely a’ W. Wisniewski Com- 
rnandója alatt Petrikú-ban á ll- le l , és az 
Önkéntes vadász compániát. — Ugyanaz 
a’ Híradó jelenti, hogy a’ gyalogság’ el
ső oszlájja és a’ gyalog pattanly úság első 
brigadé-ja , mellyek dec. 17-dikén siető 
lépésekkel érkeztek-meg Varsóba , Kru- 
kowilcki Gén. vezérlése alatt, a’ lithaui 
határszélekre hatoltak. — Lowicz városa, 
mely egy 450 emberből álló nemzeti-gár
dát állított-Fel, Hely-Commandánsának a’ 
lengyel hadsereg’ elébbi Tisztjét, Schen- 
del Károlyt választotta. — Kaüschbau egy 
patriótái klubb állott-fel, Rembowski Or
szágkövet’ előlülése alatt.

Az Augustow Vajdaságban, a minta’ 
varsói híradó jelenti, a muszka határszél



szorossan be van rekaszlve, és senki, se 
ki se be nem botsáttatik. A’ ki hivatali 
dolgokban Kauen-be kéntelen utazni, egy 
ar-kísérővel megyen , és szorossan meg is 
motozzák — ninlsenek-é náLla gyauús í- 
lások.

A’ Varsói Ujságlevelek most naponként 
sok elmélkedő s okoskodó tzikkeljeket ad
nak , résszerént az író’alá-írásáv&l, rész- 
szeréul a’ nélkül, melljek eggyültvéve a’ 
belső egyenetlenséget, zavarodást és itt— 
üti a’ mostani Igazgatással való bék ételen - 
séget mutatják. Pl. a’ Lengje! Slatus-Uj- 
ságnak eggjik. oldalán olvassuk: “A’ Dic
tatori a' nép akaratja választotta , mel
léje adattatott a’ Nemzeti Fütanáts. O heti
nek azért mindennek egyesülve kell len-OO«/ f
ni , az ő akaraljok a’ miénk. , és nekünk 
más akaratot vagy hatalmat az övékén 
kívül esméroünk nem lehet, nem szabad.“ 
másik oldalán pedig: ílAz a’ vaskez, mely 
a’ Dicta tornak adattatott, nem volt a’ nép
nek akaratjában . . . A' polgári és hadi tisz
teknek kinevezésére nem vula szükség ha
tártalan Dictatori hatalmat hozni-bé. E- 
íég lett volna erre egy Constitutionalis Ki
rálynak hatalma. A’ Dictatorság ollyan kö
vetkezés, melynek oka nints. Európa e 
dolgot meg nem foghatja ; álmélkodik, gon
dolkozik , és azt mondja : “a’ hol k ö v e  t- 
k e z é s  van, ott oknak is kell lenni és 
a’ Lengyelek azért vitték bea’ Dictator- 
ságot, mert előre ellátták, hogy— mint 
hajdan — egyenellensegek és meghason- 
lások támadnak közöltök, és azért nyúltak 
e’ rendkivülvaló ijesztő eszközhöz. — 
Egy másik tzikkelj a’ Lengyel ’Sidóság- 
nak nevében írva, panaszolkodik , hogy 
az Igazgatás az Izraelitákat a’ Nemzeti 
Gárdából kizárta , és tsak pénzt fizettet 
vélek. Ez a’ lselekedet Dem fér össze az 
Igazgatásnak úgy mondatott Liberalitás- 
sával, ’s bizonyítja, hogy a’ Lengyelek
nél az Egoismus otthou van, és az em

beriségnek szavát nem hallják.
Egy másik tzikkelj ismét “ N — An

gelika” alólLrással így szúll: “ Víegszol- 
líItattunk, hogy egy Amazon ílegemeu- 
tet formáljunk. Orömöst ajánljuk szol
gálatunkat a’ betegeknek és sebeseknek, 
az Ispoláljokban , de kaiona-rukat öltöz
ni, fegyvert fogni és hartzolni, nemünk
nek Characleréhez és rendeltetéséhez nem 
illik. A’ hozzánk intézett felszólítást nem 
nézhetjük azért másnak mint egy oilj au 
tréfának , mellyel nemünk nem érdemel.”
— Egy másik ismét inti a’ lengyeleket, 
hogy a’ rang és elsőbbség felett vesze
kedni felejtkezzenek , és a' külső fényre 
most sem mit ne hajtsanak.— Senator Nak- 
waski egy tűikkeljt iktatott a’ Kurírba, 
mell yet így végez: Valljuk meg nyilván , 
hogy a’ larsaságnak legelső Elemenluma
— a’ liend, nállunk uints meg.

T e r e s p o l  (a ’ határszélnél) dec. 24. 
kén. A ’ Aluszka tábor gyülekezik össze 
felé. B i a 1 y s t oc  k a’ gyülöpont. C esa -  
r e V i t s YVisoka - Litovska nevű város
kában ( B r z e s k  városon túl 5 mfőld- 
nyire ) tartja főhadi szállását. V o l h y -  
u i á b ó l  is a’ mint halljuk útban vágy
nak a’ Seregek Bialystok felé. Cesarevíts 
Nagy Herlzegről az a hír, hogy rövid 
napok alatt el fog menni Sz. Pétervár- 
ra ; ellenben a’ Tsá->zár személyesen B ia
l y s t o k  ban váratik.

K r a k ó  jan. LO-dikén Oberster 
\ \  i e I z y u s k y a’ Dictatornak Adjután
sa , ki a’ feljebbi napokban M i k l ó s  Tsá- 
szárhoz Sz. Pélervárba küldettetetl ja
nuár. 7-dikén vissza érkezett Varsóba.

, Követtségének sikeréről senwo.’t nem tu
dunk ,. tsak azt, hogy ÖFg a* Tsászár 
véle személyesen beszédeit. — A’ mint 
halljuk a’ Dictator az Ország gyűlést jan. 

! 17-dikére űjjru össze akarja hívni.
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